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Vacija-Koblenca: Aviacijas un saistitie pakalpojumi
OJ S 200/2016 15/10/2016

Pazinojums par ligumu

Pakalpojumi

Direktiva 2004/18/EK

| iedala: Ligumslédzéja iestade

1. Nosaukums un adreses

Pilns nosaukums: BAAINBw

Pasta adrese: Ferdinand-Sauerbruch-Stral3e 1

Pilséta: Koblenz

Pasta indekss: 56057

Valsts: Vacija

Kontaktpersona: BAAINBw E3.6

Kontaktpersona(-as): Daniel Storbeck

E-pasts: baainbwe3.6@bundeswehr.org

Interneta adrese(-es):

Ligumslédzejas iestades galvena adrese: http://www.evergabe-online.de/

Elektroniska piekluve informéacijai: http://www.evergabe-online.de/
Piedavajumu un dalibas pieteikumu elektroniska iesniegSana: http://www.evergabe-online.
de/

Papildu inform&ciju var sanemt:

iepriek§ minétaja adresé

Specifikacijas un papildu dokumentus (arT dokumentus attieciba uz konkursa dialogu un

dinamisko iepirkumu sistému) var sanemt:

iepriek§ minétaja adresé

Piedavajumi vai dalibas pieteikumi jasita: iepriekd minétaja adresé

.2. Ligumslédzéejas iestades veids
Ministrija vai kada cita valsts vai federala iestade, ieskaitot tas regionalas vai vietéjas
apaksnodalas

I.3. Galvena darbibas joma
Vispareji sabiedriskie pakalpojumi

l.4. Liguma slégSanas tiesibu pieskirS§ana citu ligumslédzéju iestazu varda
Ligumslédzeja iestade veic iepirkumu citu ligumslédzéju iestazu varda: né

Il iedala: Liguma priekSmets

I.1. Apraksts

I1.11.1. Ligumsledzejas iestades pieskirtais [lguma nosaukums
Lufttransportleistung ,unbegleitetes Fluggepack® — R1189.

I.1.2. Liguma veids un izpildes vai piegades vieta
Pakalpojumi
Pakalpojumu kategorija Nr. 3: "Pasazieru un kravas gaisa parvadajumu pakalpojumi, iznemot
pasta parvadajumus
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Galvenais bavlaukums/objekts vai izpildes vieta: Siehe Verzeichnis der Empfangeranschriften.
NUTS kods DEB11 Koblenz, Kreisfreie Stadt

I.1.3. Informacija par pamatnoligumu vai dinamisko iepirkumu sistému
Pazinojums paredz publiska iepirkuma ligumu

I.1.4. Informacija par pamatnoligumu

I.1.5. Iss liguma vai iepirkuma(-u) apraksts
Lufttransportleistung ,unbegleitetes Fluggepack® — R1189.

I.1.6. Kopéjas publiska iepirkuma vardnicas (CPV) kodi
60440000 Aviacijas un saistitie pakalpojumi

I.11.7. Informacija par Valsts iepirkuma noligumu (GPA)
Uz iepirkumu attiecas Valsts iepirkuma noligums: ja

I1.1.8. Dalas
Ligums ir sadalits dalas: né

1.1.9. Informacija par variantiem
Var iesniegt piedavajumu variantus: né

I.2. lepirkuma apjoms

1.2.1. Kopéjais daudzums vai apjoms
Rahmenvertrag Uber den Lufttransport von unbegleitetem Fluggepack als Luftfracht weltweit.

I.2.2. Informacija par iespéjam
lespéjas: né

1.2.3. Informacija par atjaunosanu
Ligumu var atjaunot: né

II.3. Liguma darbibas laiks vai izpildes termins
Sakuma datums 1.1.2017. Izpilde 31.12.2017

lll iedala: Juridiska, saimnieciska, finansiala un tehniska informacija

1. Ar l\gumu saistitie nosacijumi

ll.1.1. Prasitas iemaksas un garantijas
Keine.

ll.1.2. Galvenie finansé@Sanas nosacijumi un maksajumu kartiba un/vai atsauce uz
attiecigajiem noteikumiem, kas tos reglamente
Gemal Bewerbungsbedingungen (Abschlags- und Schlusszahlungen im Rahmen der
Verdingungsordnung fur Leistungen Teil B (VOL/B)).

lIl.1.3. Juridiska forma, kada jaapvienojas uznémeéju grupai, kurai paredzéts pieskirt liguma
slégsanas tiesibas
Gesamtschuldnerisch haftend.

lll.1.4. Liguma izpildes nosacijumi
Uz liguma izpildi attiecas Tpasi nosacijumi: né
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lll.2. Dalibas nosacijumi

ll.2.1. Piemeérotiba profesionalas darbibas veikSanai, ieskaitot prasibas attieciba uz
reg@istraciju profesionalajos registros vai komercregistros

lll.2.2. Saimnieciskas un finansialas spéjas

ll.2.3. Tehniskas un profesionalas spéjas

lll.2.4. Informacija par privilegéto tiesibu ligumiem
lI.3. Tpasi nosacijumi pakalpojumu ligumiem

ll.3.1. Informacija par konkréto profesiju
Pakalpojuma izpilde tiks nodota tikai konkrétas profesijas parstavjiem: né

l1.3.2. Informacija par personalu, kas atbildigs par liguma izpildi
Janorada liguma izpildei norikoto darbinieku vardi un profesionala kvalifikacija: né

IV iedala: Procediira

IV.1. Procediiras veids

IV.1.1. Procediras veids
Atklats

IV.1.2. Informacija par ierobezojumiem attieciba uz ekonomikas dalibnieku skaitu, ko uzaicinas
iesniegt piedavajumus vai piedalities

IV.1.3. Informacija par risinajumu vai piedavajumu skaita samazinasanu sarunu vai dialoga
laika

IV.2. Liguma slégSanas tiesibu pieskirSanas kritériji

IV.2.1. Liguma slégSanas tiesibu pieskirSanas kritériji
Viszemaka cena

IV.2.2. Informacija par elektronisko izsoli
Tiks piemérota elektroniska izsole: né

IV.3. Administrativa informacija

IV.3.1. Identifikacijas numurs, ko pieSkirusi ligumslédzéja iestade
Q/E2FL/R1189

IV.3.2. lepriekséja publikacija par So pasu procediru
né

IV.3.3. Nosacijumi specifikaciju un papildu dokumentu vai apraksto$a dokumenta sanemsanai
Termin§ dokumentu pieprasijumu sanemsanai vai piekluvei dokumentiem: 14.11.2016 - 00:00
Dokumenti ir par samaksu: né

IV.3.4. Piedavajumu vai dalibas pieteikumu sanemsanas termins
21.11.2016 - 14:00

IV.3.5. Datums, kad atlasitajiem kandidatiem nositits dalibas vai piedavajumu iesniegSanas
uzaicinajums
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IV.3.6. Valodas, kuras var iesniegt piedavajumu vai dalibas pieteikumu
vacu valoda.

IV.3.7. Minimalais laika posms, kura laika pretendentam jauztur piedavajums
dz: 2.1.2017

IV.3.8. Piedavajumu atvérSanas nosacijumi
Vieta:
Entfallt.
Personas, kuram ir atlauts piedalities piedavajumu atvérSana: né

Vl iedala: Papildinformacija

VI.1. Informacija par periodiskumu
Sis ir kartgjs iepirkums: né

VIL.2. Informacija par Eiropas Savienibas fondiem
lepirkums ir saistits ar projektu un/vai programmu, ko finansé no Eiropas Savienibas fondiem:
né

VI.3. Papildu informacija
Die zur Nutzung der e-Vergabe-Plattform einzusetzenden elektronischen Mittel sind die
Clients der e-Vergabe-Plattform und die elektronischen Werkzeuge der e-Vergabe-
Plattform. Diese werden uber die mit 2Anwendungen? bezeichneten Menlpunkte auf www.
evergabe-online.de zur Verfugung gestellt. Hierzu gehéren fur Unternehmen der Angebots-
Assistenten (AnA) und der Signatur-Client fir Bieter (Sig-Client) fir elektronische
Signaturen sowie das LV-Cockpit (www.lv-cockpit.de).
Die technischen Parameter zur Einreichung von Teilnahmeantragen, Angeboten und
Interessensbestatigungen verwendeten elektronischen Mittel sind durch die Clients der e-
Vergabe-Plattform und die elektronischen Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform bestimmt.
Verwendete Verschlisselungs- und Zeiterfassungsverfahren sind Bestandteil der Clients der e-
Vergabe-Plattform sowie der Plattform selber und der elektronischen Werkzeuge der e-
Vergabe-Plattform.
Weitergehende Informationen stehen auf https://www.evergabe-online.info bereit.

VI.4. ParskatiSanas procediras
VI.4.1. Struktira, kas atbildiga par parskatiSanu

VI.4.2. ParskatiSanas procediira
Preciza informacija par parskatiSanas proceddru terminu(-iem): § 160 Einleitung, Antrag
(1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein.
(2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 6ffentlichen Auftrag oder
der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht.
(3) Der Antrag ist unzulassig, soweit
1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz
2 bleibt unberihrt,
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2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden,

3. VerstoRRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber
dem Auftraggeber gertigt werden,

4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135
Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberthrt.

§ 134 Informations- und Wartepflicht

(1) Offentliche Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht beriicksichtigt werden
sollen, ber den Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, tUber
die Griinde der vorgesehenen Nichtberlcksichtigung ihres Angebots und Uber den friihesten
Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverziglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch fur
Bewerber, denen keine Information Gber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfigung
gestellt wurde, bevor die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter
ergangen ist.

(2) Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach Absatz 1
geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet,
verkurzt sich die Frist auf 10 Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der
Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und
Bewerber kommt es nicht an.

(3) Die Informationspflicht entfallt in Fallen, in denen das Verhandlungsverfahren ohne
Teilnahmewettbewerb wegen besonderer Dringlichkeit gerechtfertigt ist. Im Fall verteidigungs-
oder sicherheitsspezifischer Auftrage konnen 6ffentliche Auftraggeber beschlieen, bestimmte
Informationen Uber die Zuschlagserteilung oder den Abschluss einer Rahmenvereinbarung
nicht mitzuteilen, soweit die Offenlegung den Gesetzesvollzug behindert, dem 6ffentlichen
Interesse, insbesondere Verteidigungs- oder Sicherheitsinteressen, zuwiderlauft, berechtigte
geschaftliche Interessen von Unternehmen schadigt oder den lauteren Wettbewerb zwischen
ihnen beeintrachtigen kdnnte.

§ 135 Unwirksamkeit

(1) Ein offentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der &ffentliche Auftraggeber

1. gegen § 134 verstol3en hat oder

2. den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist,

und dieser Verstol3 in einem Nachprifungsverfahren festgestellt worden ist.

(2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der
Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.

(3) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn

1. der offentliche Auftraggeber der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union zulassig ist,

2. der offentliche Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union
veroffentlicht hat, mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschlie3en, und
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3. der Vertrag nicht vor Ablauf einer Frist von mindestens zehn Kalendertagen, gerechnet ab
dem Tag nach der Veroffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde.

Die Bekanntmachung nach Satz 1 Nummer 2 muss den Namen und die Kontaktdaten des
offentlichen Auftraggebers, die Beschreibung des Vertragsgegenstands, die Begriindung der
Entscheidung des Auftraggebers, den Auftrag ohne vorherige Veroéffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union zu vergeben, und den Namen und die
Kontaktdaten des Unternehmens, das den Zuschlag erhalten soll, umfassen.

V1.4.3. Dienests, no kura var iegut informaciju par parskatiSanas procediiru

VI.5. Sa pazinojuma nosutiSanas datums
10.10.2016
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